See the notice on TED website

544102-2026 - Kilpailu

Saksa — Erikoismoottoriajoneuvot — Beschaffung von zwei Einsatzleitwagen fiir den
Katastrophenschutz des Kreises Segeberg

OJ S 150/2026 06/08/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Kreis Segeberg - Der Landrat
Sahkodposti: vergabestelle@segeberg.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on paikallisviranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Beschaffung von zwei Einsatzleitwagen fur den Katastrophenschutz des
Kreises Segeberg
Kuvaus: Lieferung von zwei Einsatzleitwagen (ELW) fur den Katastrophenschutz des Kreises
Segeberg. Mit den ELW sollen durch eine Fihrungsstaffel Einsatze der Fihrungsstufen B und
C bearbeitet werden kdnnen. Die Beladung des Fahrzeuges ist vorhanden und wird weiter
genutzt. Das Fahrzeug soll mind. vier Personen (inkl. Fahrer) zum Einsatzort transportieren,
sechs Arbeitsplatze bieten und den Anforderungen der DIN EN 1846 - Feuerwehrfahrzeuge-
entsprechen.
Menettelyn tunniste: cc09f4a7-5¢32-41d8-8102-db174cb431ee
Sisainen tunniste: SE30.00.20260020
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34144000 Erikoismoottoriajoneuvot
Lisaluokitus (cpv): 34100000 Moottoriajoneuvot

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Hamburger Stralle 30
Postitoimipaikka: Bad Segeberg
Postinumero: 23795
Maaryhmittely (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Innerhalb Deutschlands wird der Auftraggeber die Fahrzeuge selbst abholen.

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y6QYT1R05X5D# Im Zusammenhang mit dem
Angriffskrieg Russlands gegen die Ukraine wurde am 8. April 2022 durch das 5. EU-
Sanktionspaket mit Art. 5k in die Russland-Sanktionsverordnung 2014/833 ein unmittelbar und
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seit dem 9. April 2022 geltendes Zuschlags- und Erfullungsverbot fur o6ffentliche Auftrage und
Konzessionen oberhalb der EU-Schwellenwerte mit russischen Staatsangehérigen und
Unternehmen eingefuhrt. Danach ist es verboten 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
4 / 6 Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a oder b genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallt, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). Das Nichtvorliegen dieser Ausschlusstatbestande ist
durch den Bieter mit Angebotsabgabe in Form einer Eigenerklarung zu erklaren.
Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter
hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw.
ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei
Jahren - gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder - gem. §
98c des Aufenthaltsgesetzes - gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder - gem. §
19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbufie von mehr als 2.500 Euro belegt
worden ist. Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: gemaf §§ 123,124 GWB
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: gemaf §§ 123,124 GWB
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: gemaR §§ 123,124 GWB
Petos: gemal §§ 123,124 GWB
Korruptio: geman §§ 123,124 GWB
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: gemafy §§ 123,124 GWB
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: gemafn §§ 123,124 GWB
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: geman §§ 123,124 GWB
Ymparistolainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: gemaf §§ 123,124 GWB
Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: gemaf §§ 123,124 GWB
Tydlainsdaadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: gemaf §§ 123,124 GWB
Maksukyvyttomyys: gemal §§ 123,124 GWB
Varat selvitysmiehen hallinnassa: gemaf §§ 123,124 GWB
Liiketoiminta on keskeytetty: gemaf §§ 123,124 GWB
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Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: gemaf
§§ 123,124 GWB

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: gemaR §§ 123,124 GWB

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: geman §§
123,124 GWB

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: geman §§
123,124 GWB

Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: gemaf §§
123,124 GWB

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: gemafn
§§ 123,124 GWB

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: gemal §§
123,124 GWB

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Beschaffung von zwei Einsatzleitwagen fur den Katastrophenschutz des
Kreises Segeberg
Kuvaus: Lieferung von zwei Einsatzleitwagen (ELW) fur den Katastrophenschutz des Kreises
Segeberg. Mit den ELW sollen durch eine Fuhrungsstaffel Einsatze der Fuhrungsstufen B und
C bearbeitet werden kdénnen. Die Beladung des Fahrzeuges ist vorhanden und wird weiter
genutzt. Das Fahrzeug soll mind. vier Personen (inkl. Fahrer) zum Einsatzort transportieren,
sechs Arbeitsplatze bieten und den Anforderungen der DIN EN 1846 - Feuerwehrfahrzeuge-
entsprechen.
Sisainen tunniste: SE30.00.20260020

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34144000 Erikoismoottoriajoneuvot
Lisaluokitus (cpv): 34100000 Moottoriajoneuvot

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Hamburger Stralle 30
Postitoimipaikka: Bad Segeberg
Postinumero: 23795
Maaryhmittely (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Innerhalb Deutschlands wird der Auftraggeber die Fahrzeuge selbst abholen.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstdén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
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Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: EU VgV Eintragung im Handelsregister (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): - Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister: Aktueller Nachweis nach
Malga-be der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das Unternehmen ansassig ist. Der
Auszug/Ausdruck (eingescannte Kopie ist ausreichend) darf zum Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist nicht alter als sechs Monate sein. (Bei Bietergemeinschaften: Fir jedes Mitglied
gesondert vorzulegen.)

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin

Valintaperusteen kuvaus: EU VgV Referenzen zu bestimmten Lieferungen (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Mind. funf Referenzen zu bisher durchgefihrten Leistungen ahnlicher
Art und ahnlichen Umfangs der letzten zwei Jahre mit folgenden Angaben: - Auftragsjahr und -
umfang, - Auftraggeber mit Ansprechpartner/-in und Telefonnummer, - Jahrlicher Auftragswert.
Referenzen kdnnen flr 6ffentliche sowie fur nicht offentliche bzw. privatwirtschaftliche
Auftraggeber durchgefuhrt worden sein.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 27/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSO0Y6QYT1R05X5D
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y6QYT1R05X5D

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y6QYT1R05X5D
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 60 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Die Vergabestelle behalt sich vor, im Einzelfall weitere Nachweise fur die
vorgenannten Eigenerklarungen und Angaben zu fordern bzw. einzuholen.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
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Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Im Zusammenhang mit dem Angriffskrieg
Russlands gegen die Ukraine wurde am 8. April 2022 durch das 5. EU-Sanktionspaket mit Art.
5k in die Russland-Sanktionsverordnung 2014/833 ein unmittelbar und seit dem 9. April 2022
geltendes Zuschlags- und Erfullungsverbot fir 6ffentliche Auftrage und Konzessionen
oberhalb der EU-Schwellenwerte mit russischen Staatsangehdrigen und Unternehmen
eingefuhrt. Hierzu sind folgende Unterlagen einzureichen: - Eigenerklarung zum
Sanktionspaket 5k EU BMWK _08.04.22 ( mittels Eigenerklarung vorzulegen)

Sahkainen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Arbeit,
Technologie und Tourismus des Landes Schleswig- Holstein
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, - Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, - ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts
gemald § 180 Absatz 2 vorliegt. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz
2 GWB bleibt unberthrt. Gemal § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach §
135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von
30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach Ablauf der
Fristen in den Satzen 1 und 2 ist ein Antrag nach § 160, mit welchem die Feststellung der
Unwirksamkeit nach Absatz 1 begehrt wird, unstatthaft.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Kreis Segeberg - Der Landrat
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Kreis Segeberg - Der Landrat

8. Organisaatiot
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8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Kreis Segeberg - Der Landrat
Rekisterinumero: 01060-0000-93
Postiosoite: Hamburger Stralle 30
Postitoimipaikka: Bad Segeberg
Postinumero: 23795
Maaryhmittely (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Zentrale Vergabestelle
Sahkodposti: vergabestelle@segeberg.de
Puhelin: +49 45519519758
Internetosoite: https://www.segeberg.de/
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer beim Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie
und Tourismus des Landes Schleswig- Holstein
Rekisterinumero: keine Angabe
Postiosoite: Dusternbrooker Weg 94
Postitoimipaikka: Kiel
Postinumero: 24105
Maaryhmittely (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Maa: Saksa
Sahképosti: vergabekammer@wimi.landsh.de
Puhelin: +49 431988-4542
Faksi: +49 431988-4702
Internetosoite: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft
/vergabekammer/vergabekammer node.html
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkdéposti: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 739e715e-b685-4feb-ad15-9be183d6d76f - 01
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Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

lImoituksen alatyyppi: 16

liImoituksen lahetyspaiva: 05/08/2026 08:22:44 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

limoituksen julkaisunumero: 544102-2026

EUVL S -lehden numero: 150/2026

Julkaisupaiva: 06/08/2026
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